ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT - ROCK
CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT

The Rock Chucker Supreme Master Reloading Kit has long been the king of
reloading kits. We took the benchmark of single stage presses (Rock Chucker
Supreme) and surrounded it with the equipment you need (except dies and

shell holders) to start handloading ammunition like a pro. This kit is a simple
solution if you are just dipping your toes into hand loading or have been !

reloading for decades. Rock Chucker Supreme Press Includes: .17-.60 Debur
Tool Accessory Handle - 2 with two case neck brushes M500 Mechanical Scale
Uniflow-1Il Powder Measure Hand Priming Tool Universal Case Loading Block
Hex Key Set Case Lube Kit Powder Funnel Speer Reloading Manual
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Attributes

Name: ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT
Manufacturer: RCBS

Product no.: 430101202

Mfr. No.: 9366

Delivery weight: 14.334kg

Shipping height: 229mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 356mm

e UPC: 604544672657

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ROCK CHUCKER
SUPREME MASTER RELOADING KIT

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT.
Dieses NachladeKit wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Munition sicher und effizient selbst zu laden. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und
potenzielle Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitshinweise in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie das NachladeKit nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich:
o Schutzbrille
o Handschuhe
o Gehdrschutz (wenn erforderlich)
Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um Dampfe von Pulver und anderen Materialien zu
vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Nachladevorgangs.
Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle bendtigten Werkzeuge und Materialien vorhanden sind.

2. Einrichten der Presse

o Befestigen Sie die Rock Chucker Supreme Presse sicher an lhrem Arbeitstisch.
o Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und in der richtigen Position ist.

3. Verwendung des Kits

o Folgen Sie den spezifischen Anweisungen im Speer Nachladehandbuch, das im Kit enthalten ist.
o Verwenden Sie den MafRstab und die Pulverwaage, um genaue Messungen vorzunehmen.
o Achten Sie darauf, dass der HandprimingWerkzeug richtig eingesetzt ist.

4. Nachladen von Munition

o Laden Sie die Hulsen gemal den Anweisungen auf.
o Uberpriifen Sie jede Patrone auf UnregelmaRigkeiten, bevor Sie sie verwenden.

5. Reinigung und Wartung



o Reinigen Sie die Presse und das Zubehor regelmaRig, um optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Pulverbehalter und andere Abfalle gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Stellen Sie sicher, dass gefahrliche Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen ber das Produkt
bereitzustellen, wenn Sie Unterstiitzung anfordern.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr sicherer Umgang
mit dem ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT liegt uns am Herzen.



ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING
KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Rock Chucker Supreme Master Reloading Kit. This comprehensive kit is designed to
provide you with the tools necessary for safe and effective handloading of ammunition. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the reloading kit.

¢ Use the reloading kit in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.

¢ Keep the reloading kit out of reach of children and unauthorized users.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

¢ Ensure that all components of the kit are in good working condition before use.

¢ Regularly inspect the equipment for signs of wear or damage.

e Store all components in a safe and dry location, away from heat sources and moisture.

¢ Be aware of the specific hazards associated with the materials you are working with, including powders
and primers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Deburring Tool: Handle with care to avoid cuts. Always deburr cases in a controlled area.

e Case Neck Brushes: Ensure brushes are clean and free from debris before use to prevent
contamination.

¢ Mechanical Scale: Calibrate the scale before each use to ensure accurate measurements. Handle with
care to avoid dropping or damaging.

¢ Powder Measure: Use only the recommended powders for your reloading processes. Avoid overfilling.

¢ Hand Priming Tool: Follow the manufacturer's instructions closely to avoid accidental discharge of
primers.

¢ Case Lube Kit: Use only the recommended lubricants and apply sparingly to prevent contamination.

¢ Reloading Manual: Always refer to the Speer Reloading Manual for guidance on load data and safety
practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Press:

o Place the Rock Chucker Supreme Press on a stable, flat surface.
o Secure the press using the mounting holes to prevent movement during operation.

2. Using the Press:

o Insert the appropriate shell holder and die according to the instructions provided in the reloading
manual.

o Follow the steps for resizing, priming, and charging cases as outlined in the manual.

o Always doublecheck measurements before proceeding to the next step.

3. Using the Powder Measure:

o Set the desired charge weight using the mechanical scale for accuracy.



o Fill the powder measure with the appropriate powder and adjust to the correct setting.
o Dispense powder into the cases carefully to avoid spills.

4. Priming Cases:

o Use the hand priming tool to seat primers correctly. Ensure that primers are not crushed during the
process.

5. Cleaning Up:

o After use, clean all tools and equipment to remove any residue.
o Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of empty powder and primer containers in accordance with local hazardous waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of any components in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Rock Chucker Supreme Master Reloading Kit, please reach out to
your local retailer or manufacturer’s representative for assistance. Always ensure that you have the most
uptodate information regarding safety and product recalls.

Conclusion

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and refer to the reloading manual for any specific questions or concerns regarding the use of
this kit. Thank you for choosing the Rock Chucker Supreme Master Reloading Kit, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Recarga Maestro Rock Chucker Supreme

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Recarga Maestro Rock Chucker Supreme. Este kit ha sido disefiado para facilitarte la
recarga de municién de manera segura y eficiente. Es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

e Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Usa el equipo solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona todos los componentes del kit antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ Almacena el kit en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

e Siempre utiliza proteccién adecuada, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo de Pédlvora:

o Mantén la pélvora en su envase original y bien cerrado cuando no esté en uso.
o Evita fumar o usar llamas abiertas cerca de la pélvora.
o No manipules pélvora en areas con buena ventilacién.

e Uso de la Prensa:

o Asegurate de que la prensa esté firmemente sujeta antes de comenzar a usarla.

o No cologues las manos ni ninguna parte del cuerpo en la zona de operacién de la prensa mientras
esté en uso.

o Usa solo los dies y holders recomendados por el fabricante.

¢ Herramientas y Accesorios:

o Utiliza las herramientas adecuadas para cada tarea y asegUrate de que estén en buen estado.
o No fuerces las herramientas; si no funcionan correctamente, consulta el manual.

Almacenamiento de Materiales:

o Almacena los casquillos y otros materiales de recarga en un lugar seguro y seco.
o Etiqueta claramente todos los recipientes que contengan pélvora o productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Espacio de Trabajo:

o Elige un area de trabajo bien iluminada y ventilada.
o AsegUrate de tener suficiente espacio para trabajar cdmodamente.

2. Montaje de la Prensa:



o Coloca la prensa Rock Chucker Supreme en una superficie plana y estable.
o Sujeta la prensa firmemente utilizando tornillos o abrazaderas segun las instrucciones del
fabricante.

3. Configuracion de Herramientas:

o Instala el die correspondiente en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que el die esté bien ajustado y alineado.

4. Carga de Pélvora:

o Utiliza el medidor de pélvora Uniflowlll para medir la cantidad adecuada de pélvora.
o Afade la pélvora al casquillo con cuidado y precision.

5. Primado de Casquillos:

o Usa la herramienta de primado manual para insertar los primers en los casquillos.
o AsegUrate de que los primers estén correctamente colocados y seguros.

6. Finalizacion de la Recarga:

o Después de cargar los casquillos, verifica que estén correctamente sellados y listos para usar.
o Limpia el drea de trabajo y guarda todos los materiales de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los residuos de pélvora y otros materiales de recarga deben ser eliminados de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos peligrosos.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre cdmo deshacerte de la pélvora, casquillos usados y otros
materiales de manera segura.

¢ No tires la pélvora o los casquillos en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el manual de usuario incluido en el kit o busca
informacién en linea en el sitio web del fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha
de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad es fundamental para garantizar una experiencia de recarga
segura y efectiva. jDisfruta de tu tiempo recargando!



Guide de Sécurité pour le Kit de Rechargement
Rock Chucker Supreme Master

Introduction

Le kit de rechargement Rock Chucker Supreme Master est concu pour t'aider a recharger des munitions de
maniere efficace et sécurisée. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation
en toute sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, les précautions a prendre,
['utilisation et la mise au rebut de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Range le kit dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de vapeurs.
Porte des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le kit ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
En cas d'accident ou de blessure, consulte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation des outils :
o Utilise chaque outil conformément aux instructions fournies dans le manuel.
o Ne force pas les outils. Si quelque chose semble bloqué, vérifie et résous le probleme avant de
continuer.
¢ Manipulation des composants :
o Manipule les douilles et les amorces avec précaution pour éviter les décharges accidentelles.
o Ne recharge pas les munitions dans un endroit clos ou non ventilé.
e Stockage des matériaux :
o Garde les poudres et les amorces dans leurs contenants d'origine, bien fermés et étiquetés.
o Eloigne les matériaux inflammables et les sources de chaleur lors de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Place la presse Rock Chucker Supreme sur une surface stable et plane.

o Assuretoi que tous les outils et accessoires sont a portée de main avant de commencer.
¢ Utilisation :

o Suis les étapes suivantes pour recharger des munitions :

1. Prépare les douilles en les nettoyant et en les inspectant.

Charge la poudre dans la douille a I'aide de la mesure de poudre Uniflowlll.
Ajoute I'amorce manuellement avec I'outil de amorcage.
Place la balle sur la douille et utilise la presse pour la sertir.
. Vérifie chaque munition avant de I'utiliser.

o R W

¢ Entretien:
o Nettoie les outils et la presse apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifie régulierement I'état des outils et remplaceles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des douilles usagées et des composants non utilisés conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas les poudres ou les amorces dans les ordures ménageéres.



¢ Contacte ton centre local de gestion des déchets pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te renseigner aupres des
autorités locales ou a consulter les ressources en ligne appropriées. Assuretoi de rester informé sur les rappels
de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide, tu peux profiter de ton kit de rechargement Rock Chucker Supreme Master en toute
sécurité. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de la manipulation de matériel de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Ricarica Master Rock Chucker Supreme

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Ricarica Master Rock Chucker Supreme di RCBS. Questo kit € progettato per

offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo manuale per garantire un uso corretto e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit in un'area ben ventilata.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Non utilizzare il kit se &€ danneggiato o incompleto.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o polvere.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per evitare incidenti.

Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Strumenti di Ricarica:

o Utilizza solo gli strumenti forniti nel kit e sequi le istruzioni per I'uso corretto.
o Non forzare mai gli strumenti oltre il loro limite di capacita.

Polvere e Munizioni:

o Manipola sempre le polveri da sparo con cautela e segui le raccomandazioni del produttore.
o Non mescolare mai polveri di diversa natura o marca.

¢ Manutenzione:

o Controlla regolarmente gli strumenti e le attrezzature per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.

Eta e Pubblico:

o Questo kit & destinato a persone adulte. Non consentire a bambini o adolescenti di utilizzare il kit
senza supervisione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

o Scegli un tavolo o una superficie piana e stabile.
o Assicurati che ci sia una buona illuminazione.

2. Assemblaggio del Kit:

o Sequi le istruzioni passopasso nel manuale di ricarica incluso per assemblare il kit.
o Assicurati che tutti i componenti siano fissati correttamente.



3. Utilizzo della Pressa Rock Chucker Supreme:

o Posiziona la cartuccia da ricaricare nella pressa.
o Segqui le istruzioni per il caricamento della polvere e I'inserimento del proiettile.

4. Controllo della Qualita:

o Dopo aver ricaricato, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia conforme agli standard di
sicurezza.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni utilizzo, pulisci gli strumenti con un panno asciutto.
o Conserva il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali e attrezzature di ricarica.
¢ Non smaltire le polveri da sparo o le munizioni nel normale spazzatura. Contatta il tuo centro di raccolta
rifiuti locale per informazioni su come smaltirli in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Kit di Ricarica Master Rock Chucker Supreme, si prega di
contattare il servizio clienti di RCBS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e
produttiva. Ricorda che la sicurezza & la priorita principale quando si lavora con attrezzature di ricarica e
munizioni. Grazie per aver scelto il Kit di Ricarica Master Rock Chucker Supreme.



ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING
KIT Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT. Dette produktet er designet for a gi
deg en trygg og effektiv opplevelse nar du lader ammunisjon. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye
for a sikre trygg bruk og for a forstd hvordan du kan unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke utstyret i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar utstyret utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig far du begynner & lade.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.

Unnga a bruke utstyret hvis du er tratt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk av verktoy:
o Bruk alltid de medfglgende verktgyene som anbefalt for & unnga skader.
Handtering av komponenter:
o Veer forsiktig nar du handterer hylser og andre komponenter for @ unnga kutt eller stikk.
Bruk av kjemikalier:
o Oppbevar og bruk pulver og hylsefett i henhold til produsentens instruksjoner, og unnga direkte
kontakt med huden.
Rett bruk:
o Bruk kun utstyret til dets tiltenkte formal. Unngd improviserte lgsninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av utstyret:
o Fglg den medfglgende bruksanvisningen for & montere Rock Chucker Supreme Press.
o Kontroller at alle deler er riktig festet far bruk.
2. Lading av ammunisjon:
o Bruk de anbefalte diesene og hylseholderne for & sikre korrekt lading.
o Fglg trinnene i den medfglgende omstillingsmanualen ngye.

3. Sikkerhetskontroller:
o Gjennomfgr en visuell inspeksjon av utstyret far hver bruk for 3 sikre at det ikke er skader.

o Test utstyret med en minimal mengde pulver fgr fullskala produksjon.
4. Rengjgring av utstyret:

o Rengjer utstyret etter hver bruk for & opprettholde ytelse og sikkerhet.

o Oppbevar utstyret i et tgrt og sikkert miljg.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av kjemikalier og farlige materialer.
e Sgrg for at alle tomme hylser og emballasje kasseres pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING
KIT, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.



Sluttord

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med ROCK CHUCKER
SUPREME MASTER RELOADING KIT. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING
KIT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT tuotteen kayttdoppaaseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen kaytoén varmistamiseksi. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausmateriaalien kanssa.
Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita puristinta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja tarvikkeita. Vaarat materiaalit voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
¢ Varmista, etta kaikki sailytys ja tydskentelyastiat ovat puhtaita ja kuivia.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnita puristin tukevasti tydpdydalle mukana olevilla kiinnikkeilla.
o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

o

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Kaynnista puristin ja saada se haluamallesi asetukselle.

Lisaa tarvittavat materiaalit ja varmista, etta kaikki on kunnossa ennen puristamista.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja kdyta suojavarusteita koko prosessin ajan.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuuden
varmistamiseksi on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia. IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista
ongelmista tai vaaratilanteista asianmukaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for ROCK CHUCKER
SUPREME MASTER RELOADING KIT

Introduktion

Tack for att du valt ROCK CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Var noga
med att [asa och fdlja dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten foér skador innan anvandning. Anvand inte skadad utrustning.
e Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du handladdar ammunition.

¢ Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och material.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

¢ Anvand korrekt utrustning och tillbehér som anges i produktbeskrivningen.
¢ Undvik att 6verbelasta pressen; folj specifikationerna fér maximal kapacitet.
* Hall alla verktyg och tilloehor pa ratt plats for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av utrustning:

o Placera Rock Chucker Supreme Press pa en stabil och plan yta.
o Anvand lampliga skruvar eller klammor for att fasta pressen ordentligt.
o Montera de medfdljande tillbehdren enligt instruktionerna i manualen.

2. Anvandning av pressen:

o

Folj stegen for att installera hylsor och dies.

Fyll pd med rétt typ av krut i Uniflowlll Pulvermataren enligt rekommendationerna.
Anvand handprimingverktyget for att sakerstalla korrekt installation av tandhattarna.
Kontrollera alltid att utrustningen ar i gott skick innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

3. Avsluta handladdning:

o Nar du ar klar, stada arbetsomradet och forvara alla verktyg pa ratt plats.
o Kontrollera att inga 16sa foremal finns kvar i pressen innan du stanger av den.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall och oanvanda kemikalier ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn forpackningar och material dar det ar méjligt.
* Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av ROCK
CHUCKER SUPREME MASTER RELOADING KIT. Tack for att du prioriterar din sakerhet och andras.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani sady pro
prebijeni Rock Chucker Supreme Master

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro prebijeni Rock Chucker Supreme Master. Tento dokument obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
informace, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani vasi sady pro piebijeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim sady si dikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

¢ Udrzujte pracovni prostor C¢isty a usporadany, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

¢ Noste vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oCi a pokozku pred prachem a chemikaliemi.
e Udrzujte vSechny nastroje a zafizeni v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte.

¢ Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nekompletni vybaveni.

¢ Sada je urcena pouze pro dospélé uzivatele. Déti by se mély drzet daleko od pracovniho prostoru.

e Uchovavejte vSechny materidly a chemikdlie mimo dosah déti a domacich zvirat.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pri praci s munici a stfelivem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

PFi pInéni ndbojnic se ujistéte, Ze pouzivate spravné mnozstvi prachu a dalsich komponentd.
Nikdy neprekracujte doporucené davkovani pro napln.

e Pri pouzivani nastrojl na priming dbejte na to, abyste je spravné nastavili a pouzivali.

Pfi manipulaci s hotovymi ndbojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli ndhodnému vybuchu.
Pred zahajenim prace se ujistéte, ze je pracovni prostor dobre osvétleny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci a Ze je pracovni stdl stabilni.
o Zajistéte, aby byl pracovni prostor suchy a bez vlhkosti.

2. Sestaveni sady

o Podle pfilozeného navodu sestavte lis Rock Chucker Supreme a dalsi prislusenstvi.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné upevnény a zajistény.

3. Pouzivani lisu
o Pred pouzitim lisu zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.
o Nastavte lis podle pokynd pro konkrétni typ nabojnic, které planujete prebijet.
o Pri lisovani nabojnic dbejte na to, abyste dodrZovali doporu¢ené postupy.

4. Udrzba a cisténi

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte vsechny soucasti, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.
o Pravidelné kontrolujte opotrebeni a funk¢nost vsech komponentd.



Pokyny pro likvidaci

 VSechny pouzité materialy a chemikalie likvidujte podle platnych mistnich predpisd.
* Nepokladejte pouZzité nabojnice a stfelivo do bézného odpadu.
e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpelné materidly sprdvné uzavieny a oznaceny pred jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktl nebo incidentl informujte pfislusné Grady a zkontrolujte aktualizace
ohledné stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pro prebijeni Rock Chucker Supreme Master. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vybaveni.
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